MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
MITSUBISHI AIR-CONDITIONING & REFRIGERATION SYSTEMS WORKS
ELECTRIC

5-66, TEBIRA 6 CHOME, WAKAYAMA-CITY 640-8686,JAPAN

Changes for the Better PHONE: +81-73-428-9047 FAX: +81-73-428-9002

DECLARATION OF CONFORMITY

We MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
AIR-CONDITIONING & REFRIGERATION SYSTEMS WORKS
of 5-66, TEBIRA 6 CHOME, WAKAYAMA-CITY 640-8686, JAPAN

declare under our sole responsibility that the product
Product name : Remote Controller for Air Conditioner

Model names : PAR-CTO1MAA-S
PAR-40MAA(U), PAR-41MAA, PAR-41MAR
PAR-41MAAM, PAR-41MAA2, PAR-41MAA-P-E
PAR-41MAAB, PAR-41MARB, PAR-42MAAB

Brand name : MITSUBISHI ELECTRIC
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:
EN61000-6-3:2007 +A1:2011
EN61000-6-1:2007
EN IEC 63000:2018
EN62321:2009

and following the provisions of Directives.

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility
2011/65/EU Restriction of Hazardous Substances (with 2015/863, 2017/2102)

BN ROAT v e A S R R
(date of issue) Yasunobu Hirai

Manager
JA13. Mar, 2026 Quality Assurance Department

(date of revision)
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better
EU DECLARATION OF CONFORMITY *
(for PPWR)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 2

Name and Address of the Manufacturer *
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
TOKYO BUILDING,2-7-3 MARUNOUHCI,CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

Product Name and Model Names #

Packaging for REMOTE CONTROLLER and AAUXILIARY EQUIPMENT for air conditioning

AT-50B-J. PAR-W21MAA-J. PAR-FA32MA-W, PAC-YT40ANRA-K. PAR-SA9CA-E. PAR-FL32ZMA-E. CMS-MNG-E. BAC-HD150-E.
PAC-YG50ECA-J. PAC-SC51KUA-J. PAC-SF46EPA-G. PAC-YGBOMCA-J. PAC-YGB3MCA-J. PAC-YGBBEDCA-J. PAR-31MAAE-J.
PAR-W31MAA-J. PAR-41MAA. PAR-41MAA2. PAR-41MAAB. PAR-42MAAB. PAR-41MAR. PAR-UOZMEDA-K. PAR-21MAA-N.
PAC-YT52CRAS-J. PAC-YT52CRA-K

Object of the declaration (Packaging)

The packaging materials listed in the table below

These products comply with the following EU legislations, Harmonised Standards, and Specifications. *

EU Legislations Standards / Specifications

Regulation (EU) 2025/40 on packaging and ISO 18601, ISO 18602, EN13428:2004
packaging waste: Article 5(1), 5(4)
And 70(1)(b) ***

** Information of (EU) 2025/40 Packaging and Packaging Waste 7

Packaging ID code

Packaging Description

Material Composition

Intended Use

MEHQ7-NS-PAP001

Carton box and spacer

20 PAP, Corrugated cardboard

Transport packaging

MEHQ7-NS-PAP002

Packaging label

22 PAP, Paper

Transport packaging

MEHQ7-NS-PP001

Packaging label

5 PP, Polypropylene

Transport packaging

MEHQ7-NS-LDPE004

Packaging label

4 LDPE, Low-density polyethylene

Transport packaging

MEHQ7-NS-HDPEOQO1

Bag for the product

2 HDPE, High-density polyethylene

Transport packaging

MEHQ7-NS-HDPEO002

Bag for the product

2 HDPE, Base layer : Expanded low-
density polyethylene, Laminate
layer : High-density polyethylene

Transport packaging

MEHQ7-NS-LDPE0O1

Bag for the product

4 LDPE, Expanded low-density
polyethylene

Transport packaging

MEHQ7-NS-LDPE002

Air bag for the product

4 LDPE, Low-density
polyethylene

Transport packaging

MEHQ7-NS-LDPE003

Bag for accessories / manuals

4 LDPE, Low-density
polyethylene

Transport packaging

MEHQ7-NS-PET001

Bag for accessories

1 PET, Polyethylene terephthalate

Transport packaging

MEHQ7-NS-C/PAP001

Bag for CD-ROM

80 C/PAP, Bag : paper, Window :
transparent plastic

transport and storage
packaging

MEHQ7-NS-Other001

Carton tape

Other, Plastic or paper

Transport packaging

MEHQ7-NS-Other002

Cellophane tape for sealing bags

Other, Cellophane

Transport packaging

MEHQ7-NS-PET002

Packaging wrap for dray cell battery

1 PET, Polyethylene terephthalate

Transport packaging

MEHQ7-NS-Other003

Desiccant in the product bag

Other, Silica gel and the bag

Transport packaging

Authorised Representative within the EU ©

Mitsubishi Electric Europe B.V.

Living Environment Systems Business Unit

2, Rue de |'Union, 92565 Rueil-Malmaison Cedex, France

Issued date:

7, Aug, 2026

Revised date:

== v

Yasunobu Hirai

Manager, Quality Assurance Department

Wakayama,JAPAN
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Declaration of Conformity Multi- Tratialatisi

Language Code Language
(local language) (in English)

EN English English
BG Bvnrapcku Bulgarian
HR hrvatski Croatian
CS cestina Czech

DA dansk Danish

NL Nederlands Dutch

ET eesti Estonian
Fl suomi Finnish
FR francais French

DE Deutsch German
EL EAANVIKAG Greek

HU magyar Hungarian
GA Gaeilge Irish

IT italiano Italian

LV latviesu Latvian

LT lietuviy Lithuanian
MT Malti Maltese
PL polski Polish

PT portugués Portuguese
RO romana Romanian
SK slovengina Slovak

SL slovenscéina Slovenian
ES espafiol Spanish
SV svenska Swedish
NO norsk Norwegian
SR CPMCKM Serbian
UK ykpaiHcbka Ukrainian
TR Turkce Turkish

1. (EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY
(BG) EC AEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUME

(HR) EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(CS) EU PROHLASENI O SHODE

(DA) EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
(NL) EU-CONFORMITEITSVERKLARING

(ET) EL-| VASTAVUSDEKLARATSIOON

(FI) EU:N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
(FR) DECLARATION DE CONFORMITE UE

(DE) EU-KONFORMITATSERKLARUNG

(EL) AHAQIH TYMMOP®QSHE EE

(HU) EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

(GA) DEARBHU COMHREIRACHTA AE

(IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

(LV) ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

(LT) ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

(MT) ID-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA TAL-UE
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

(PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE
(RO) DECLARATIE UE DE CONFORMITATE

(SK) EU VYHLASENIE O ZHODE

(SL) IZJAVA EU O SKLADNOSTI

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

(SV) EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
(NO) EU SAMSVARSERKLARING

(SR) EU IZJAVA O USAGLASENOSTI

(UK) OEKNAPALLIA NPO BIANOBIAHICTE EC

(TR) AB UYGUNLUK BEYANI

(2/5)
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better
2. (EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
(BG) Tasun aeknapauus 3a CbOTBETCTBUE Ce W3[aBa eAMHCTBEHO Ha OTTOBOPHOCT Ha NPOW3BOAUTENS.
(HR) Za izdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je iskljuivo proizvodac.
(CS) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
(DA) Denne overensstemmelseserklaering er udstedt under fabrikantens eneansvar.
(NL) Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant.
(ET) K&esolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel.
(FI) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
(FR) Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant.
(DE) Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
(EL) Autr) n dnAwaon ouppdppwong ekBideTal UTTO TNV ATTOKAEITTIKY) EUBUVN TOU KATAOKEUAOTH.
(HU) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarélagos felelésségére adtuk ki.
(GA) Is faoi fhreagracht an mhonaréra amhain a eisitear an dearbhi comhréireachta seo.
(IT) La presente dichiarazione di conformita & stata rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del produttore.
(LV) ST atbilstibas deklaracija ir izdota ar raZotaja pilnu atbildibu.
(LT) Si atitikties deklaracija i§duodama vien gamintojo atsakomybe.
(MT) Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.
(PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wylgczng odpowiedzialnosé producenta.
(PT) Esta declaracao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
(RO) Prezenta Declaratie de conformitate este emisa pe responsabilitatea exclusiva a fabricantului.
(SK) Uplnt zodpovednost za vydanie vyhlasenia o zhode nesie vyrobca.
(SL) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec.
(ES) Esta declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
(SV) Den har férsékran om overensstammelse utfardas under tillverkarens fulla ansvar.
(NO) Denne samsvarserklaeringen er utstedt under produsentens eget ansvar.
(SR) Ova izjava o usaglasenosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornoSc¢u proizvodaca.
(UK) Lis peknapauisi npo BignoBigHIiCTe BUAAETHCA Nif BUKMKOYHY BiANOBIiAaNbHICTE BUpoBHUKa.
(TR) Bu uygunluk beyani tamamen Ureticinin sorumlulugunda diizenlenmistir.

3. (EN) Name and Address of the Manufacturer
(BG) Ume v agpec Ha npovssoauTens
(HR) Naziv i adresa proizvodaca
(CS) Nazev a adresa vyrobce
(DA) Fabrikantens navn og adresse
(NL) Naam en adres van de fabrikant
(ET) Tootja nimi ja aadress
(FI) Valmistajan nimi ja osoite
(FR) Nom et adresse du fabricant
(DE) Name und Adresse des Herstellers
(EL) ETrwvupia kar 1e0Buvor TOU KATAOKEUAOTH
(HU) Gyarto neve és cime
(GA) Ainm agus Seoladh an Mhonarora
(IT) Nome e indirizzo del produttore
(LV) Razotaja nosaukums un adrese
(LT) Gamintojo pavadinimas ir adresas
(MT) Isem u Indirizz tal-Manifattur
(PL) Nazwa i adres producenta
(PT) Nome e morada do fabricante
(RO) Numele si adresa producatorului
SK) Nazov a adresa vyrobcu
SL) Ime in naslov proizvajalca
ES) Nombre y direccion del fabricante
SV) Tillverkarens namn och adress
(NO) Navn og adresse til produsenten
(SR) Naziv i adresa proizvodaca
(UK) Hassa Ta anpeca BupoBHuka
(TR) Ureticinin adi ve adresi

P~ o~~~
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better
4. (EN) Product Name and Model Names
(BG) Mime Ha npogykTa U UMeHa Ha ModenuTe
(HR) Naziv proizvoda i nazivi modela
(CS) Nazev vyrobku a nazev modelu
(DA) Produktnavn og modelnavne
(NL) Productnaam en modelnamen
(ET) Toote nimi ja mudelite nimed
(FI) Tuotteen nimi ja mallien nimet
(FR) Nom du produit et noms des modéles
(DE) Produktname und Modellbezeichnungen
(EL) Ovopagia mpoidvTog kal ovopata HovTEAWY
(HU) Termék és modellek neve
(GA) Ainm an Tairge agus Ainmneacha Munla
(IT) Nome del prodotto e modelli
(LV) Produkta nosaukums un modelu nosaukumi
(LT) Gaminio pavadinimas ir modelio pavadinimas
(MT) Isem il-Prodott u I-Ismijiet tal-Mudelli
(PL) Nazwa produktu i nazwy modeli
(PT) Nome do produto e nome do modelo
(RO) Numele produsului si modelele acestuia
(SK) Nazov vyrobku a nazvy modelov
(SL) Ime izdelka in imena modelov
(ES) Nombre del producto y nombres de los modelos
(SV) Produktnamn och modellnamn
(NO) Produktnavn og modelinavn
(SR) Naziv proizvoda i nazivi modela
(UK) Hassa supoby Ta Hassu mogenen(TR) Uriin adi ve model adlari

5. (EN) These products comply with the following EU legislations Harmonised, Standards,
and Specifications.
(BG) Tesu npodykTW CbOTBETCTBAT HA CNELHOTO 3aKoHofaTencTeo Ha EC, xapMOHU3npaHu cTaHaapTu U cneuudukaumn.
(HR) Ovi proizvodi su u skladu sa sljiede¢im zakonodavstvom EU-a, harmoniziranim standardima i specifikacijama.
(CS) Tyto vyrobky splfiuji dale uvedené pravni predpisy EU, harmonizované normy a specifikace.
(DA) Disse produkter overholder falgende EU-lovgivning, harmoniserede standarder og specifikationer.
(NL) Deze producten voldoen aan de volgende EU-wetgeving, geharmoniseerde normen en specificaties.
(ET) Need tooted vastavad jargmistele ELi digusaktidele, Gihtlustatud standarditele ja spetsifikatsioonidele.
(FI) Nama tuotteet ovat seuraavien EU-saadosten, yhdenmukaistettujen standardien ja maaraysten mukaisia.
(FR) Ces produits respectent les législations de 'UE, normes harmonisées et spécifications suivantes.
(DE) Diese Produkte entsprechen den folgenden EU-Rechtsvorschriften, harmonisierten Normen und Spezifikationen.
(EL) Autd ta mmpoidvta cuppopguvovTal Je TV akdAoudn vouoBeaia g EE, ta evappovigpéva pdtutra Kai Tig Trpodiaypagpéc.
(HU) Ezek a termékek megfelelnek a koévetkezd unids jogszabalyoknak, harmonizalt szabvanyoknak és specifikacioknak.
(GA) Comhlionann na tairgi seo reachtaiocht an AE, Caighdeain Comhchuibhithe agus Sonraiochtai seo a leanas.
(IT) | presenti prodotti sono conformi alle seguenti legislazioni dell’'UE, norme armonizzate e specifiche.
(LV) Sie produkti atbilst turpmak minétajam ES tiesibu aktiem, saskanotajiem standartiem un tehniskajam specifikacijam.
(LT) Sie gaminiai atitinka toliau nurodytus ES teisés aktus, darniuosius standartus ir specifikacijas.
(MT) Dawn il-prodotti jikkonformaw mal-legizlazzjoni tal-UE, I-Istandards Armonizzati u I-Ispecifikazzjonijiet li gejjin.
(PL) Niniejsze produkty sg zgodne z nastepujgcymi przepisami UE, normami zharmonizowanymi i specyfikacjami.
(PT) Estes produtos cumprem as seguintes legislagdes da UE, Normas Harmonizadas e Especificacdes.
(RO) Aceste produse sunt conforme cu urmatoarele acte legislative ale UE, standarde armonizate si specificatii.
(SK) Tieto vyrobky splfiaju nasledujlce pravne predpisy EU, harmonizované normy a $pecifikacie.
(SL) Ti izdelki so skladni z naslednjo zakonodajo EU, harmoniziranimi standardi in specifikacijami.
(ES) Estos productos cumplen las siguientes legislaciones de la UE, normas armonizadas y especificaciones.
(SV) Dessa produkter uppfyller féljande EU-lagstiftning, harmoniserade standarder och specifikationer.
(NO) Disse produktene overholder felgende EU-lovgivning, harmoniserte standarder og spesifikasjoner.
(SR) Ovi proizvodi su u skladu sa slede¢im zakonodavstvom EU, harmonizovanim standardima i specifikacijama.
(UK) Lli Bupobu BianosiaaoTe NonoXeHHAM HacTyNHoro 3akoHoaaectea €C, rapMoHi3oBaHux cTaHaapTiB i cneuundikauin.
(TR) Bu Urlnler asagidaki AB mevzuati, Uyumlastiriimis Standartlar ve Spesifikasyonlar ile uyumludur.

REF No. EU26045
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

6. (EN) Authorised Representative within the EU
(BG) OTopuaunpaH npeacrasuten B pamkute Ha EC
(HR) Ovlasteni predstavnik u okviru EU

(CS) Zplnomocnény zastupce v EU

(DA) Bemyndiget repraesentant i EU

(NL) Gevolmachtigde vertegenwoordiger binnen de EU
(ET) Volitatud esindaja EL-is

(FI) Valtuutettu edustaja Euroopan unionissa

(FR) Représentant autorisé dans 'UE

(DE) Bevolimachtigter Vertreter innerhalb der EU
(EL) E€ouaiobotnuévog avtirpdawTog eviog Tng EE
(HU) EU-beli meghatalmazott képviseld

(GA) lonadai udaraithe laistigh den Aontas Eorpach
(IT) Rappresentante autorizzato nell'UE

(LV) Pilnvarotais parstavis ES

(LT) |galiotasis atstovas ES

(MT) Rapprezentant Awtorizzat fl-UE

(PL) Autoryzowany przedstawiciel w UE

(PT) Representante autorizado na UE

(RO) Reprezentant autorizat in cadrul UE

(SK) Splnomocneny zastupca v EU

(SL) Pooblas¢eni predstavnik v EU

(ES) Representante autorizado en la UE

(SV) Befullmaktigad representant i EU

(NO) Autorisert representant innen EU

(SR) Ovlasceni predstavnik u okviru EU

(UK) YnoeHOBaxeHWit npeactaeruk y €C

(TR) AB dahilinde yetkili temsilci

7. (EN) Information of (EU) 2025/40 Packaging and Packaging Waste

(BG) Nncbopmaums 3a (EC) 2025/40: JupekTuBa OTHOCHO OMNaKOBKUTE M OTNaAbLLUNTE OT ONaKkoBKM
(HR) Informacije o (EU) 2025/40 ambalazi i ambalaznom otpadu

(CS) Informace podle (EU) 2025/40, obaly a obalové odpady

(DA) Information om (EU) 2025/40 om emballage og emballageaffald

(NL) Informatie over (EU) 2025/40: Verordening verpakkingen en verpakkingsafval

(ET) Teave (EL) 2025/40 pakendite ja pakendijagtmete kohta

(F1) Tietoja pakkauksia ja pakkausjatetta koskevasta direktiivista (EU) 2025/40

(FR) Informations sur le reglement (UE) 2025/40 relatif aux emballages et déchets d’emballages
(DE) Informationen zur Verpackungsverordnung (EU) 2025/40

(EL) NAnpogopieg yia tnv (EE) 2025/40 Zuokeuaoia Kal amoppippaTa CUOKEUOTiag

(HU) Informacick a (EU) 2025/40 Csomagolasrél és csomagolasi hulladékrol

(GA) Faisnéis faoi Pacaistiocht agus Dramhail Phacaistiochta (AE) 2025/40

(IT) Informazioni sul regolamento (UE) 2025/40 sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio

(LV) Informacija par Regulu (ES) 2025/40 par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem

(LT) Informacija apie (ES) 2025/40 reglamentg dél pakuociy ir pakuociy atlieky

(MT) Informazzjoni dwar |-Iskart tal-Imballagg u tal-lppakkjar (UE) 2025/40

(PL) Informacje dotyczace opakowan i odpadéw opakowaniowych (UE) 2025/40

(PT) Informagéo da (UE) 2025/40 Embalagens e residuos de embalagens

(RO) Informatii (UE) 2025/40 privind ambalajele si deseurile de ambalaje

(SK) Informéacie o smernici (EU) 2025/40 o obaloch a obalovych materialoch

(SL) Informacije o (EU) 2025/40 — embalaZa in odpadna embalaza

(ES) Informacion sobre el Reglamento (UE) 2025/40 sobre los envases y residuos de envases
(SV) Information om (EU) 2025/40 Férpackningar och férpackningsavfall

(NO) Informasjon om (EU) 2025/40 emballasje og emballasjeavfall

(SR) Informacije o Uredbi (EU) 2025/40 za ambalazu i ambalazni otpad

(UK) IHchopmauis Oupektusn (EU) 2025/40 npo nakyBaHHs Ta BiAXoaW NakyBaHHN

(TR) (AB) 2025/40 Ambalaj ve Ambalaj Atiklari hakkinda bilgi
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